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SMERNICE RADY
ze dne 25. ¢ervna 1987,

kterou se méni smérnice 70/156/EHS o sbliZovini pravnich pfedpisii clenskych stiti tykajicich se
schvalovini typu motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel

(87/358/EHS)

RADA EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského hospodaiského
spoleCenstvi, a zejména na ¢lanek 100 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

vzhledem k tomu, Ze smérnice 70[/156/EHS (}), naposledy
pozménénd aktem o piistoupeni Spanélska a Portugalska, sta-
novila postup EHS schvalovani typu zalozeny na shodé
s technickymi pozadavky obsazenymi ve zvldstnich smérnicich
vztahujicich se na systémy, konstrukéni ¢dsti a samostatné
technické celky vozidel podle téchto smérnic;

vzhledem k tomu, Ze pro vylouceni moznosti chybného vy-
kladu na zdkladé znéni nékterych ¢lank této smérnice je
nezbytné provést mensi opravy;

vzhledem k tomu, ze za tcelem dosazeni tGplné pouzitelnosti
uvedeného postupu schvalovani typu je nutné, aby zahrnoval
jak konstrukéni ¢asti, tak i samostatné technické celky a aby
kazdy pojem byl pfesné definovan;

vzhledem k tomu, Ze za Géelem spravného uplatiiovini zminé-
ného postupu schvalovani typu by méla kontrola shodnosti
vyroby zahrnovat ovéfeni opatieni, kterd ucinil vyrobce pro
zajisténi toho, aby vozidla, samostatné technické celky nebo
konstrukéni €dsti z vyroby odpovidaly schvilenému typu;

vzhledem k tomu, Ze pro Glely snizeni rozsahu dokumentace,
kterd je nyni mezi ¢lenskymi stity v ob¢hu, by mél certifikat
schvaleni typu podle pouzitelné zvlastni smérnice nebo ¢i-
stecné vyplnény certifikdt podle pfilohy smérnice 70/156/EHS
uspokojit bézné pozadavky na informovanost ¢lenskych statd,
které maji moznost vyzadat si uplnéjsi soubor technickych
informact;

vzhledem k tomu, Ze je nutno vyjasnit spravni postupy, které
Hdi vztahy mezi clenskymi stity, kdyz jeden clensky stdt pro-
kazuje statu schvalujicimu typ, Ze urcity pocet vozidel neodpo-
vidd schvilenému typu, a Ze je tudiz diivod se domnivat, Ze
shodnost vyroby nebyla zajisténa odpovidajicim zptisobem;

vzhledem k tomu, Ze by v piipadech, kdy zvlastni smérnice
stanovi, aby samostatny technicky celek byl opatfen ¢islem

() UF. vést. C 48, 25.2.1987, s. 4.

() Stanovisko ze dne 19.6.1987 (dosud nezveiejnéné v Ufednim vé-
stniku).

() U vést. L 42, 23.2.1970, s. 1.

schvdleni typu, nemélo byt povinné, aby byl kazdy celek
doprovazen prohldsenim shody; Ze vyrobce samostatného tech-
nického celku by mél byt v kazdém piipadé vyzvan
k poskytnuti informaci tykajicich se piipadnych omezeni jeho
pouzivani a podminek pro montdz celku,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Smérnice 70/156/EHS se méni takto:

1. Clanky 1 a 2 se nahrazuji timto:

,Cldnek 1
Pro ticely této smérnice se

— yvozidlem* rozumi kazdé motorové vozidlo urcené
k provozu na pozemnich komunikacich, s karoserii
nebo bez karoserie, které mid nejméné ctyfi kola
a nejvy$si konstrukéni rychlost vyssi nez 25 kmjh,
a jeho piipojnd vozidla, s vyjimkou kolejovych vozidel
a zemédélskych traktort a strojd,

— ,samostatnym technickym celkem‘ rozumi zafizeni, které
musi spliiovat pozadavky zvlastni smérnice, je urcené
byt dilem vozidla a lze je jednotlivé schvidlit jako typ,
aviak pouze ve vztahu k jednomu nebo k vice uréitym
typtm vozidel,

— konstrukéni &astl' rozumi zaffzeni, které musi spliovat
pozadavky zvlastni smérnice, je urcené byt dilem vozidla
a lze je schvdlit jako typ nezévisle na vozidle.

Cldnek 2
Pro tcely této smérnice se

a) ,vnitrostatnim schvélenim typu’ rozumi spravni postup,
ktery se nazyva:

— Jagrément par type’| typegoedkeuring’ v belgickych
préavnich predpisech,

— standardtypegodkendelse’ v danskych pravnich pfed-
pisech,
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— Jallgemeine Betriebserlaubnis’ v némeckych pravnich
piedpisech,

— &ykpton tonou’ v feckych pravnich predpisech,

— homologacién de tipo* ve $panélskych pravnich pied-
pisech,

— réception par type’ ve francouzskych pravnich pied-
pisech,

— type approval’ v irskych pravnich predpisech,

— ,omologazione’ nebo ,approvazione del tipo’
v italskych préavnich pfedpisech,

— Jagrément’ v lucemburskych pravnich predpisech,

— typegoedkeuring’ v nizozemskych pravnich predpi-
sech,

— Japrovacdo de marca e modelo’ v portugalskych prav-

nich predpisech,

— Ltype approval' v pravnich predpisech Spojeného kra-
lovstvi.

b) ,EHS schvilenim typu‘ rozumi spravni postup, jimz clen-
sky stat osvédcuje, Ze typ vozidla, samostatny technicky
celek nebo konstrukéni &ast spliuji technické pozadavky
zvlastnich smérnic  vyhovuje kontroldm stanovenym
v certifikdtu EHS schvéleni typu, jehoz vzor je uveden
v piiloze 1, doplnéném v piipadé potieby piilohou
k certifikitu schvaleni typu obsazenou v odpovidajicich
zvla$tnich smérnicich.“

. Clénky 4 a 5 se nahrazuj timto:

,Cldnek 4

1. Clensky stat udéli schvéleni typu pro kazdy typ vozid-
la, ktery spliiuje tyto podminky:

a) je v souladu s 1daji uvedenymi v informaénim doku-
mentu;

b) vyhovovuje kontroldm stanovenym ve vzoru certifikdtu
schvéleni typu podle ¢l. 2 pism. b).

2. Clensky stdt, ktery udéluje schvileni typu, pfijme
podle potfeby a popiipadé ve spoluprici s piislusnymi
organy ostatnich clenskych stit nezbytnd opatieni
k ovéfeni, Ze byla pfijata vhodnd opatfeni k zaji§téni shody
vyrabénych vozidel se schvilenym typem.

3. Clensky stat, ktery udélil schvaleni typu, piijme podle
potieby a popiipadé ve spoluprici s piislusnymi organy
jinych clenskych stdtd nezbytnd opatfeni k ovéfeni, Ze
opatfen{ zminénd v odstavci 2 jsou naddle vhodnd a Zze
vyrabénd vozidla odpovidaji schvdlenému typu. Pokud neni
ve zvlastnich smérnicich stanoveno jinak, omez{ se ovéfeni,
ze vyrabénd vozidla odpovidaji schvdlenému typu, na na-
maétkové kontroly.

.V &, 6 odst. 2 se zruSuji slova:

4. Kazdy clensky stat vyplni vSechny odstavce certifikdtu
schvéleni typu pro kazdy typ vozidla, ktery se schvalyje.

Cldnek 5

1. Pislusny organ kazdého clenského stitu zasle do
jednoho mésice pfislusnym orgdntim ostatnich ¢lenskych
stati kopie certifikdtu schvdleni typu pro kazdy typ vozidla,
pro ktery schvéleni typu udélil nebo odmitl udélit.

2. Clenské stity viak mohou vyzadovat od clenského
statu, ktery udélil schvéleni typu, nebo od vyrobce nebo
od jeho povéfeného zdstupce dalsi informace obsazené
v technickych dokumentech uvedenych v certifikdtu schvd-
leni typu.

3. Pro kazdé vozidlo, které bylo vyrobeno jako shodné se
schvdlenym typem, vystavi vyrobce nebo jeho povéfeny
zdstupce ve staté, v némz je vozidlo registrovdno, prohldseni
o shodé podle vzoru v piiloze 1L

4. Clenské stity vsak mohou pro tcely zdanéni vozidla
nebo pro vystaveni registracnich dokladt pro toto vozidlo
pozadovat, aby v prohldseni o shodé byly obsazeny jiné
tdaje, nez jsou uvedeny v piiloze III, za podminky, Ze tyto
tdaje jsou vyslovné uvedeny v informaénim dokumentu
nebo Ze se daji z téchto tdaji odvodit pfimym vypoctem.

.. a souborné nebo
pravidelné zasilaji pfslusnym orgdniim ostatnich clenskych
statt kopie zmén provedenych v dfive rozeslanych infor-
macnich dokumentech.”

.V ¢ldnku 7 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Toto ustanoveni vSak nebrdni clenskému stdtu, aby
takovd opatfeni piijal proti vozidlim, kterd nejsou shodnd
se schvédlenym typem.

Vozidlo neni shodné se schvdlenym typem, jestlize jsou
zjistény odchylky od ddaji v certifikitu schvaleni typu
nebo informaénim dokumentu a jestlize tyto odchylky nej-
sou schvéleny podle ¢l. 6 odst. 2 nebo odst. 3 ¢lenskym
statem, ktery udélil schvéleni typu. Vozidlo se nepovaZuje za
odlisné od schvileného typu, pokud zvlastni smérnice po-
voluji odchylky a pokud jsou tyto povolené odchylky do-
drzeny.”

. Clanek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

1. Pokud clensky stat, ktery udélil EHS schvaleni typu,
zjisti, Ze se vice vozidel vybavenych prohldsenim o shodé
neshoduje se schvilenym typem, pfijme nezbytnd opatieni,
aby byla znovu zajisténa shodnost vyrabénych vozidel se
schvdlenym typem. O piijatych opatienich, kterd mohou
vést az k odejmuti EHS schvdleni typu, uvédomi piislusny
organ doty¢ného statu prislusné orgdny ostatnich ¢lenskych
statdl.
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2. Pokud néktery clensky stdt zjisti, Ze se vice vozidel
vybavenych prohldsenim o shodé neshoduje s typem, ktery
byl schvalen, miZe pozadat ¢lensky stat, ktery udélil EHS
schvaleni typu, aby ovéfil, zda vyrdbéna vozidla odpovidaji
schvdlenému typu. Clensky stat, ktery udélil EHS schvéleni
typu, provede pozadované ovéfeni shodnosti vyroby do Sesti
mésicti ode dne Zddosti, popiipadé ve spolupraci s ¢lenskym
statem, ktery zadal o provedeni kontroly.

Pokud se neshodnost potvrdi, pfijmou piislusné organy
Clenského stitu, ktery udélil schvdleni typu, opatfeni uve-
dend v odstavci 1.

3. Prislusné orgdny clenskych stitt se do jednoho mésice
vzdjemné informuji o kazdém odejmuti EHS schvéleni typu
s uvedenim divodd.

4. Pokud dlensky stat, ktery udélil EHS schvéleni typu,
popird zévadu ve shodnosti, o které jej uvédomil jiny
Clensky stat, usiluji doty¢né ¢lenské stity o urovnani sporu.

Komise je o tom informovéana. V piipadé potieby uskute¢ni
vhodnd jednéni s cilem dosdhnout urovndni sporu.”

6. Clanek 9a se nahrazuje timto:

,Cldnek 9a

1. Pokud to zvlastni smérnice vyslovné stanovi, lze EHS
schvaleni typu udélit rovnéz pro typy systémt nebo kon-
strukénich &sti vozidel, které tvoii samostatny technicky
celek nebo konstrukéni ¢ast podle ¢lankd 3 az 9 a 14.

2. Pokud samostatny technicky celek nebo konstru¢ni
Cast, které se maji schvilit, plni funkci nebo poskytuje
specifickou vlastnost pouze ve spojeni s jinymi &astmi
vozidla, a proto lze vyhovéni jednomu nebo vice pozadav-
kim ovéfit, pouze pokud samostatny technicky celek nebo
konstrukeni ¢dst, které se maji schvalovat, funguji pouze ve
spojeni s jinymi ¢astmi vozidla, at skute¢nymi, nebo simu-
lovanymi, rozsah EHS schvéleni typu samostatného tech-
nického celku nebo konstrukéni ¢asti se podle toho omezi.
Certifikdt EHS schvéleni typu samostatného technického
celku nebo kostrukéni Edsti pak uvddi omezeni uziti
a piipadné podminky pro montdz. Dodrzeni téchto ome-
zeni a podminek se ovéii pii EHS schvéleni typu vozidla.

3. Drzitel EHS schvileni typu samostatného technického
celku nebo konstrukéni ¢asti udéleného podle tohoto ¢lanku
viak je povinen nejen vyplnit prohldseni uvedené v ¢l. 5
odst. 3, ale téz ke kazdému celku nebo ¢&asti vyrobenym ve

shodé se schvdlenym typem pfipojit vyrobni nebo obchodni
znacku, oznaceni typu a jestlize tak stanovi zvlastni smér-
nice, i ¢islo schvéleni typu. V poslednim pfipadé neni tfeba
vystavovat prohlaseni uvedené v ¢lanku 5 odst. 3.

4. Drzitel certifikitu EHS schvdleni typu, ktery podle
odstavce 2 zahrnuje omezeni jeho uzivdni, poskytne
s kazdym vyrobenym celkem nebo konstrukéni ¢asti pod-
robné informace o téchto omezenich a uvede vSechny pii-
padné podminky pro montdz.”

7.V el 10 odst. 1 se tfeti odrdzka nahrazuje timto:

,— na Zadost vyrobce nebo jeho povéteného zdstupce a po
piedlozeni informaci poZadovanych zvldstni smérnici
vyplni ¢lensky stat certifikdt schvdleni typu podle do-
ty¢né zvlastni smérnice. Kopii tohoto certifikdtu vyda
zadateli. Pro vozidla téhoz typu pfijimaji ostatni ¢lenské
staty tuto kopii jako doklad, Ze stanovené zkousky byly
provedeny.

Cldnek 2
Dokumenty uvedené v piiloze této smérnice se povazuji za
rovnocenné certifikdtu schvdleni typu podle ¢l. 10 odst. 1 tfeti
odrazky smérnice 70/156/EHS.

Cldnek 3

1.  Clenské stity uvedou v G&innost prvni a spravni pred-
pisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
1. Fjjna 1988. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich pfedpist, které ptijmou v oblasti pi-
sobnosti této smérnice.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena Clenskym stattm.

V Lucemburku dne 25. Cervna 1987.

Za Radu

predseda
H. DE CROO
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PRILOHA

Certifikdt EHS schvdleni typu samostatného technického celku,
Vzor certifikitu EHS schvileni typu konstrukéni ¢asti,

Vzor certifikitu EHS schvleni typu,

Priloha k certifikitu EHS schvéleni typu vozidla,

Priloha k certifikitu EHS schvéleni typu,

Sdéleni o schvileni typu,

Sdéleni tykajici se schvéleni typu nebo

Castené vyplnény certifikdt schvdleni typu motorového vozidla, jehoz vzor je uveden v piiloze II smérnice
70/156/EHS.



